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XXL Thrittig, thriti, thrizug, trigints. Gihieg 1m thas gumfaipr filober featzo thrivig,
promiferunt illi ifts bomines iriginta mummos argenteos, C. C. Nam im thuo that 1s filuber an
hand chriti fcaczo, tum in manum recepit argentum [uum, triginta nummos, C. C. Thrteig
habda vuintro, triginta annos matus erat. C. €. In ther felbo Heilant uuas ingonnenti famo {o
thrizug iaro, & ipfe Fefus eras incipiens, quafi annorum XXX, Tat, x1v, 1. Andarum thrizug-
falto, aliud tricefimum. LXXI, §.

XXIl, Fiuuartig, fiortig, fiorzug, quadraginta. Ant thar that fdu barn Godes fiuvareig
habda dago endr nahzo, ufgque d’.am pacg‘icr{x De: filius quadrazinta dies & noftes natus effet. C. C.
Vuas 1m zhie landes vuard an Faftunnea hc_)rtlg nahto, jejunans fuit terre dominys q;mdmgs’nm
dies. C. C. Inti mit thiu her tho faftera forzug dago, & cum Jejunalfet quadraginta dichus.
Tatian, xv. 2.

XXIIL Fiftig, fiuitig, finfzug, quinquaginta: Zihenzug,inti finzug,inti thriu, CLIIL T.ccxxxvIL, 2s

XXIV. Selzogh, lehzug, fehfzug, fexaginta. Thaz umbegeen fefzogh bitherua knehta, quod
circundant [exagmta fortes. w. Selzogh {int therro cuninginnan, [exaginta funt regine. w. Sta-
diono zehenzug inti fehzug, fadiorum CLX. Tat. ccxxiv, 1.

XXV. Sibontig, fibunzug, fepruaginta. Sibun’ fithon fibontig, feptuagies fepties. C. C. Af.
ter thiu gizeichinota trubtin andere zuene in fibunzug, poft hac defignavit dominus alios [eptua-
ginta duos. Tat. Lxvil, 1. Andara lehlzug falto aliud fexagefimum. vxx1. 5.

Sibonta, fibunta, feptimaus , & in C, C. fiounta. Than uuarun uuit nu it famne at {iounta
uuintro gibenkeon endi gibeddeon , tum convixeramus ad [eptuagefimum anmum ad thorum &
menfam, ~ Sed litura in s1ouNTA f{uadet vocem mendofe effe fcriptam pro SIBUNT 4, erafa
forte fuperiori parte litere =.

XXVI. Achtzogh, achtzogh, ahtuzug, offoginta, Achtzog finr thero keuele, offoginta funt
concubine. w. Unzan foru inti ahtuzug jaro , ufque ad ammos offoginta quarwor. Tat. vir, Qs

Ahtoda, ahtoda, oélogefimus. 'Thuo vuas fin vidua afer thin an them fdu vuihu fuuar
endi 2htoda vuintro, tum pofthac vidua manfit in pace templi ad offogefimum quartum annum
vel oitoginta, & quatuor ammos. C. C, Sed fulpicor ABTOD A mendofe hic effe fcriptum 3
librario linguz Francice plant haud gnaro pro ahtoteoda, vel ahtothoda,

XXVII. Niguntig, nonaginta.

XXVIIL. Zchenzogh, zehenzug, zihenzug, hunt, centum, Zuie zehenzogh pheningo, bis cena
teni demarii. w. So uuas es zihenzug phunto, quafi libras centum. Tat. cexn, 6. Oh fozuuel
hunt flinono uuas, fed quafi cubitis. C. C. That. ccxxxvi, 7. Inti gabun uuhfmon zehenzug falto,
& dabant frultum centefimum. LxXL §.

Tuehund, ducenti, 2, a. C. C.

XXIX. Thufent, thufant, tufent, mill. An thero were hangent thufent fchilde, i propugnaa
culo fufpenduntur mille clypei. w. Bi then thufent fchilden hanget ouch allerflachte wige-wa-
phene, juxta mille clypeos etiam pendent omne genus arma militaria. w. Min win is erwelet vone
manigon thufendon, dileflus mewus eff elelus ex multis millenis. w. Ther man ther giuet thu
fent filuerinero phenningo thaz her thes windemodes muoze gebruchan, bomo, qui dabit mille
argenteos nummos, ut vindemid fruatur. w. Daz er tulent boshzit begat, wr mille nequitias in-
venerit, Strich. Carm.  Zua thufanta, dwo millia, Tat. L1, 10.  Oba her magi mit zehen thu-
funtin themo ingegin faran ther mit zueinzug thufuntin, quam zi imo, fi poffit cum decemn mil-
libus occurrere ei, qui cum wiginti millibus venit ad fe. Tat. LXviL 14. Mer thanne zuelif thu-
{unta, plufquam XII millia. cuxxxv. 5. Hifce addas wie vilo, quor? fo wie vilo fo, quotquof,
So wie vilo {o hiro fi; quorquot eorwm fint. w.
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De verbis auxiliaribus | {ive inStrumentalibus.

I.‘ Y ErBA auxiliaria five inftrumentalia ea voco, quee circumf{cribendis modis & modo-

rum temporibus ferviunt, aut quorum ope vox paffiva Periphm,ﬂ”ce formatur. ;

II. Verba autem auxiliaria, quz modos & tempora circumf{cribunt, fu_nt fex: Sci-

licer ich hauon vel haben, ich willon, ich fcaly ich mag vel magh, ich kan, ich mufs vel

muoz. Quz vero vocem paffivam formant duo funt, fiin five {in vel wefan effe, & werthan

vel gewerthan, fierin Horum igitur omnium inflexiones praemitt_end'as cenleo, quod verborum
inflectiones in Francifed lingui abfque iis rite intelletis explicari non poffunt,
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L. Confugatio werbi auxiliarss , ich hauon vel haben
Modus Indicativise
Singulariter. Pluraliter.
# Ich hauon, an, eny hauo, 8, u, | Wir hauon, an, €n, hauemes , habon,
haben , an, on, habo, a, u an, en, habemes. habon, an, en, ha-
Temp. pref. |  habbiu, habon, o. bemes.

& fururam, | Thu hauoft, eft, is, habeft, ha- | Ir hauer, habet, habet, ed

bis, es, habis. g :
Her havet, habet, ed, habet, it, | Sie hauont; habont, habont, ent, on,

id, & habbat. an, en, emes,

1V. Notandum tamen eft in Codice Coff, numerum pluralcm formari fecundum normam
Saxonicam: uts uuir hebbiat; fie habbiat vel hebbeat.

Exempla.

Thicco hauon ic gewilet, fepe wifi? Ich hauo mine fuoze gethuagan, lavi pedes meos. W
Vone thiu hauon ich thich an allon haluon bewaret, guare te ex ommi parte cuftodiview. An
thero were hangen thufent fcilde, thie ich thir Ze 'fcirrno ande ze warningham hauo gefcaphor,
in Prppugnacrdo [ufpenduntur mille clypei, quos tibi in ru{efam quﬂag’:a{»qag formavi. w. Than
late ik thi brukan uuell allas thicles oduuelon thes ik thi hebbiu giogid hier, tum permittam te
frui ommibus hifce divitiss, quas tibi hic oftendi. C. C. Thie gcntha the thu mir hguo{’c ge-
heyzan, gratia, quam mibi promififti. w. Geleeret hgueﬂul mir min herza, 'cfufmmﬂ:_ mibi cor
meum. w. Ther hauet mich gefreuuet mith wino refurreilions. Haued h::-r mich gewifed, thaz
ich him feluon minne ex toto corde. Willeramus, Thia liudi forla hebbiat vualdandes vuord,
populus rejecit werbum dei. Co C. Wir hauon van thir‘vernoman tl_iie q:m{imrefn [ponfi t#i. We
Bi then dugathen thie ir ana juch feluon hauet, per wyrtutes, quas i wvobifmet ipfis babetss. w.
T'hi ther hauent fenfum [apientie. w. Wanda he beithe fint abluti baptifmo, ande allen we-
reldlichen rihduom willigo hinan hauan gewerfan. w. Nam & baptifmo abluti funt, & ommibus
mundanis divitizs lubenter renuntiaverant. Huo oft fcal ik them mannon thia uuid mi hebbeat leth-
uuerc giduan iro fundea laten, quoties ego bominibus, qui in me flagitia commiferunt, peccata [ua dimi-
fir €. G. Uuir ni habemus cuning, nifi then keifare, won babemus regem, nifi Ceefarem. Tat, cxcvii, 4.

V. Singulariter. Pluraliter.
’
Ich hafda, habda, hauda, habeta, | Wir hafdon, an, en, un, in, habeton, am,
Temp. preete- | habta, habda. en, un, in, habdon, habton, habdon,
ritum imper- an, en, in, un, haberemes, tames, tomes.

fetum , per- | Thu hafdeft, oft, hafdos, es, hab- | Ir hafdet, habdet, habetet, habtet, ha-

feltum, pluf-| deft, habteft, habdeft ; habe- bit, ot, ed, id, od.

quam perfect. | toft, eft, habetos, tes.

Her hafda, habda, hauda, hebe- | Sie hafdon, an, en, un, in, habeton, an,
ta, habta, habda. en, un, in, &c. ut in prima perf. plur.

Exempla,

Gihugi thu an thinemo herten, quat hie, huat thu habdes ju vuelono on vueroldi, cogita,
inquit, in animo tuo, quantum divitiarum babuifti olim in mundo [ 1. e. mundanarum, ]C. C. Hab-
da methmo filo uuelono giuuunnan, acquifiverat multos thefauros divitiafque. C. C. Vuiti tho-
loda Lazarus an them leohte, habda thar lethes filo, dum wixit Lazarus, toleravit multas penas
& injurizs. C. C. Habda ina thia fmala thiod thuru is fuotiun vuord vuerodu biuuorpan, that
ina vuiderficon under them folcfcipe fahan ne gidurfton, plebs illum propter dulcem delectantems
[ermonems ejus circumdederat , adeo wr inimici ejus inter populum (& populo) illum apprebendere
non auderent. C. C. Sie habda iro drohtine vuell githionod, domino fuo probe [ervierat. C. C.
So habda thuo vualdend Crift thar ahto gitalda falda, fic dominus Chrisius offo beatitudines
numeravit. Ein habeta in imo diuulay umwms babebat demonia. Tat. Lu1, 3.  Gelpmuoda Judeon
fpracun galp mikil, habdun it im te hofce, arrogantes Fudei multa [uperbé locuti funt, id enim
[ibi convitio wertebant. C. C.

VL. Futurum étiam circumfcribitur per auxiliaria: ut, ich willon, fcal, mag hauan, babebo.

* Occidentales Angli, prazcipue agri Dorfatenfis incolz, hodie aiunt, Jch habe done, ego feei.
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VIL Imperativns modus,

Singulariter. Plwraliter.

Habe, haue, hebbe, habe ich ha- | Hauon, habon, hebbon, habon, an, en,

beam. un uuir, babeamus.
Temp. preef. | Habe, haue, hebbe, habe; a, o | Hauet, habet, hebbet, habet, it, ed,
thu, habe. id ir, babete.
Habe, haue, hebbe, habey a, 0, | Hauon fie, ¢¢. habeant.
babeat. |

Ich fcal, babuero, | Wir fculan babuerimyus,
Temp. fut. | Thufcalt, < hauan. % babero. | Ir {culed havan, \ babete.
: | Her feal, S babeto. | Sie {culan N babento.

Tametfi hoc verbum auxihare, ;luatenus tale, imperativum non haber, utpote quod preteriti
temporis circumftantiam tantum defignat; hic tamen imperativi paradeigma ponendum cenfui, ne
tyroni, Phile-Teutoniy qui integrum forfan, quam truncatum exemplar malit, in aliquo deefle viderer,

VIIIL, Modus optativms, conjunilions & potentiali.
Singulariter. Pluraliter.
Ich habo, habo, hauo, hebbo, | Wir habon, hauon, habon , hebbion ,
Temp. pref. a, e, babeam. an, en, habeamus.
& fut. Thu habes, haues, hauis, heb- | Ir habet, hauet, habet, hebbiat, habit,
bes, babeas. ed, id, babeastss. |
Her habo, &c. babeat, Sie habon, ¢c. habeant.
Exempla.

Thogh ich mine ecclefiam bevolan haue prophetss. w. Wanda thu unfih umbe-hin o befiza-
ran haues. w. That her in vined domini niet mercenarius ne i, ther in themo wvindemia nein
deil ne havet, funder Agricola, ther beithe finemo herren uuirche, and hér feluo an themo
deil haue, ut in vinea domini non mercenarius fit, qui in vindemia nullam partem habet, [ed
Agricolay qui quum domino [uo laboret, tum partem etiam in fructu cum illo ipfe habeat, w.

IX. Singulariter. Pluraliter.

Ich hafdi, habdi, haudi, habeti, | Wir hafden, habiten, ton, tan, tun,
Tempus pree- habti, habdi, de, haberem, ba- don, dan, dun, ¢c. baberemus, &c.
ter. imperf. buerim, habuiffem. :
perf. plul- | Thu hafdes, habetes, évc. ha- | Ir hafdet, habiber, habtet, tit, det,
quam perf. beres, &c. dit, & haberetns, &c.

Her hafdi, &v¢. haberet, &c. | Sie hafden, ¢c, baberent, &c.

Occurrit etiam hadde vel haddi, pro hafde vel hafdi: ut, wanda thaz ich mit obedientia
pradicationss, ande mit caffigatione corporis mich himo hadde genachat, propterea quod cums obe-
dientia predicationss, & caftigatione corporss ad illum appropingualfem, w.

X. Futurum etiam circumfcribitur per wille, fcule, fule, muga, kunne: ut, thogh ich fcule
hauan bevolan, quamwis commifero, vel commiffurus fuero.

Quinimo adeo officiofum eft hoc verbum auxiliare, ut iple fibi famuletur, & fua tempora

circumfcribat: ut, ich haue gehauod, habwi; ich hafde gebauod, babweram ; thogh ich haue
gehauod, quamvss babuerim, &c.

Modus infinitivuss

XI. Hic modus vel eft * puras, five primitivus fine prepofitione: ut hauen, haben, on, anj
& in C.-C. habbean, hebbian, habere. vel derivativus cum prapofitione, ze, Ziy te, ti: ur,
ze hauenne, 7zi habenne, te hebbianne, ad babendum. ’

Participium prafentis temporis, hauandi, endi, ondi, hauande, ende, onte, hauants, "?“: on-
ti, hauante, ente, onte, habenti, habente, endi, ende, habbenti, hebbendi, ente, ende, habens.

Parnc:pmm pr‘a:tcr]ti temporis, gehauod, gehafod, gf_«ha{;;uod1l ad, ed, ot, at, €t babitus.

* Vide Grammaticz Anglo-Saxonice caput viui, 3. & infra, caput 1¥, 17
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§2
<1l Conjugatio verbi auxiliaris, ich willon.
Modus indicativss,
Singulariter. Pluraliter.
Ich willon, o, a, wolo. ' ‘«Vir.wilion._
Temp. prel. | Thu wilt, vuilld. Ir willet, willed. .
Her will, Sie willont, on, ant, an, ent, €ns

Exempla in numero fingulari.

Willon ich himo thancan, illi gratias agem. So ich fume wiila geruowet bim 2 perfecu-
time, fo willon ich thes te meer bithcrue skunan thurgh thinan willan in Famemp!a:}mg, Poft-
quam aliquantifper acquievero @ perfecutione, fortiorem me oftendam tui gratid in_convemp a;:lam. \_r.,lr.
Nu willon ich ufsteen, ande willo hine fuochen, nunc furgam, & quaram :_ﬂum. w. Nu wil-
lon ich hine ze mer neman, and willo hine ampleti omni devotione, Nunc illum magss compre-
bendam, ¢ omni devotione ampleétar.  Ich willa varan ze themo mirrheberge, ande ze themo
wirouch huuele, wadam ad montem myrrbe, & ad collem thuris, w. ‘

Be thiu verfteen ich thaz thu niet ne wilt wagari. w. Mit thero thu. all thu? wereld gerno
wilt peragrare. w. Thu ne wilt niet forts wefan ad terrena, noh ne v‘nlt nghemc fpem hauan
in caducis pramiu. W. Ef shu vwlld fo gilefcian thin vuord, fi promifium ita prafiabis.

Exempla in numeto pfnmﬁ.

Wir ne willon niet vergezzan, son oblivifcemur. w. Nu vernim 4 [ponfa weliche hals zi-
rethe ich, ande min doéfores thir willan machan, nunc intelligo, & fponfa, qualia monilia ego &
dotlores mei tibi fecerimus. W. : _ | A op e

Thie ther al thaz fie Bauent thurgh minan willan willant verlefan,qui omnia fuua mei gratid relinquent.

Singulariter. Pluraliter.
Ich wolda, welda. | Wir woldan, en, on, un, weldan, on, en, un.
Temp.imp, | Thu woldeft, weldeft. Ir woldet, ed, weldet.
| Her wolda, welda. Sie woldan, on, en, weldan, ons eny un,
Exempla.

Thu woldeft gerno allizana in ledo contemplationss ruowan, Semper in leclo contemplationss
lubenter acquiefceres. w. 'Thes ne wolda her niet verneizan, boc non wellet intelligere. w. Thaz
her thiu bitterheyd thes dothes thurg mich wolda lithan, quod mei gratid mortem pateretur. w.
Wanda her geboran wolda werthen van rmon vortheron, gz;arf nafci vellet ex pauperibus pae
rentibus, w. Huand hie liudeo barn lofian wolda, halon fan hellw an himilriks, quod mortales
vedimeret, & ab inferno tolleret in celum. C. C.. Thie ther beithe woldan joh in me credere,
joh legem carnaliter obfervare. Thie ther creatorem per creaturam woldan bekennan. w. M
chuukiz mikil wunder, quat hie, ef gt m1 lethes uueht leftian vueldun, b g1 mi chad m
fengin chan 1k under jluuon folce ftuod an themo uwhe innan; than vuas funnun fan dwr-
lic dages liohz, than ni wueldun g1 o1 duon 10 uwhz leches, mirum mibi videtur, inquir ille,
[i mibi malum faciendi animus wobu fuiffer, cur me non apprebendifize, dum in templo inter popu-

lum westrum verfarer, tum enim [olws [plendor, & diei lux grata oculos veficichat, tunc wero no-
luiftis mibi quid mali facere. C, C.

Optativus, conjunlivus & potentialis.

Singulariter. Pluraliter.

Ich wille, welle, wile, wele, | Wir willan, wellan, wilan, welan, wol-
; wolle, a. lan, on, en.
Temp. prel. | Thu willes, welles, vuellies, wi- | Ir willet, wellet, wilet, welet, wollet, ed.
les, weles, wolles.

Her wille, welle, wile, wele, { Sie willan, wellan, wilan, welan, wol-
wolle, a, lan, on, en,

Exempla.

In hira conventicula ne welle ich niet cuman. w. Wille ich jemer gehugan thero finero
micholen genathon, femper memor fuero magne illius gratie. w. Iof thu thine wathlicheyt neit
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ne willes behauan intra confcientiam.w. Ich befueron juch, thaz ir mine winian ne weched unzen fiu
felua wolle.w. Thiu ther werelde thurgh minan willan inflaphan fi, ande okkeret wolle wacare con-
semplationi, Que mundo mei gratia velis dormirey & contemplationi tantim vacare. w. Thaz hiefi
ne wecchan er fiu felua wolla, ne illam excitent, antequam lubeat. w. Her is mir fo hold,
thaz her niet tholan ne wela, thaz mich jeman finer minnon irre, adeo mibi amicus fidels effs
ut non paffus fuerit quenquam me ab illius amore abducere. w. Wanda ich an allon minon
werchon neheinem bumanum favorem ne wille expetere. w. Oc mag ik ju zellan, et gi thar
wuo welleant huggean, ends horean, wobss ctiam id dicams fi i artenderivis, & aufculiaveritis, C.G,

Singulariter. Pluraliter.
Ich wolde, welde, i. Wir, wolden, welden, in,
Temp. preet. | Thu woldes, weldes, is. Ir woldet, weldet, ed.
| Her wolde, welde, i. Sie wolden, welden, in.

Infinitivus purus willon, an, en, velle, Infinitivus derivativus ze willene , ad wolendums
Participium prefentis, willande, wolens.
XIIL Conjugatio werbi auxiliars, ik {cal.

Modus indicativas.

Singulaviter. Pluraliter.
Ich feal. Wir feulan, en, on,
Temp. prefl. | Tha fcalt. Ir fculet, ed.
Her {cal. Sie fculan, en, on.
Exempla.

Ich bim vze minen rockche geflophan wie fcal ich hine withere anegeduon ?.exwui tunicam
meams, quomodo iterum illam induam? Filo {cal 1k char gicholian hoskes gihorian endi harm
{preki bilmarfpraca, ibi paffurus fum multum convitii, & auditurus opprobria, & blafphemias, C.Ca
Ich hauo mine fuote gethuagan, fcal ic fie auor bewollan? lawi meos pedes, num illos inquinabo. wo
Scal ich officium predicatorss repetere? w. Thu ne fcalt niet geran, thaz thu mine divinitatem
in thirro werelde jeht perfeffé mugas intueris Thu thurg natigh fealt fin an then thrin dugathen
fide, [pe, charitate. w. Duo thar thu duon fealt, quod fallurus es, fac.C. C. Is an them euue
gefcriban that man fcal 1s fiond hatan, in lege [eribiturs quod bomo odio habebit fuum inimi-
cum. C. C. 'Thero allero jegelich ne fcal fin fuerd van finemo thihe niet lazan, quorum mullus
a femore gladium fuum ponet. w. Thiu fteyga tha man ze themo difche uph fcal gaan thiu is
ruod, gradus, per quem ad menfam afcenditury ruber eft. w. Therro dugathen allero anaginna
{cal fin affidua commemoratio gratie celesis.. w. Ande thie fculan erwelet fin ex fortiffims
Ifiacl, Et eligendi funt ex, &c. Ande thaz fculon fie duon propter timores mollurnos. We

Singulariter. ' Pluraliter.
‘ Ich fcolda, fcolta. | Wir fculden, fculten, an, on, un,
Temp. prac. | Thu feoldeft, fcolteft. | Ir {culdet, fcultet, ed.
‘ Her {colda, fcolta, | Sie {culden, an, on, un.
Exempla.

Thiz ich ti chirichun ni quam fo ith mit rehtu fcolta, mina faftun ni beheilt fo ih mit
rehtu lcolta, quod ecclefiam mon frequentaverim, prout officium poftulavis, jejunia non obfervaves
rims prout oﬁzium poffularet, ¥, v.-c, Thie ther reliquam genmtem icolden erudire. W,

Modus optativns, potentialis, & conjunélivus.

Singulariters Pluraliter.
| Ich fcule, fule. Wir fculen, {ulen, an, on.
Temp. prel. | Thu fcules, fules,  Ir feulet, fulet, ed.
| Her {cule, fule. Sie {culen, fulen, an, on.
Exempla.

Wie ich thanne feule zuiflan cinegat flachten arbeid thugh finan willan lithan, cur ego tum
dubitavem alicujus generis arummam Wius ergd pati. w. Ande wilda mich wie ich hina min-
O _ nan
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e fule. ¢ inflruxit me quomodo illum amarce. W: Than foulid ir confuders ** * ande mif;
nan lule, fculed ir allizena efurire, o fitire guftitiam, W, Thar zuo raden ich ju meo exem-
jm:uﬁd’:lm{e 'wh himo feulet gelivan, prererea confilium do wobs mea exemplo, quomods in illums
ploy e ¥ Ju‘iqu :s ouch thiu tid, thaz thie pradicasores mith falcafro exhortationss fulen am-
credatis, V- Wanda alfo thie bittere figon vorecundent, thaz thie riphen, ande

flua vitiorum.
utare [uperfina T :
'fhie (ozen nach fulen cuman, nani ut amar pramonfirant collas & dulces ficws brevi adventurgs. w.

Singulariter. Pluraliter.

l Ich fcolde, fcolte. Wir fcolden, fcolten, in.
Temp. pret. Thu fcoldes, fcoltes. Ir feoldet, fcoltet, ed.
‘ Her fcoldey {colte: Sie {colden, fcolten; ine

Exempla.

Tho ich zuifleda of ich fcolde fure kuman ad publicum pradicationss, Tum dubitabam, an pro.
cederemn ad publicum predicationss. w. Ich fco'de gebruchan, fruerer. w. Er m zalta wie 15
allat welan {colta, i# dicebat, quomodo id omme fieri deberes, Tar. Thaz fint prophete & apo-
ftoli, thie einon fagodon hiz cumftig welich fin gebare fcolde fin in bumanitate, Hi funt pro-
phete, & apostoli, qus [oli declaraverunt epiphaniam, qualis illius gefftus (partus) effer in buma-
mitate. . Hie im thuo bechion bifalah te gifeggeanne finon vuordon huo man himilriky
gihalon fcold: widbredan vuelon, tum ambobus illis dedit dicere fuis werbis, quomodo regnum ce-
Jefte, &~ ingentes ejus opes capereniur. C.C. Endi mid 1ro handon fcriban huo fia fcoldin 1s gibod-
{cip frummuan firtho barn, & manibus fuis [eribere, quomodo mortales mandata ejus exequerentur. G, C.

XIV. Conjugatio verbi auxiliarss, ich magh.
Singulariter, Pluraliter.
I Ich magh, mag. Wir mugan, en, on, un,
Temp. prefe| Thu magt, maht, Ir muget, ed, ad.
] Her magh; mag. Sie mugan, en, on; un.
Exempla,

1k mag ju thuo gicellian, wobss autem dicam, vel didurus fum. C.C. Tk mag ju tellian, ides.
Huar maht thu guot man neman quecprunnan, wnde potes tu, wir bone, babere aquam wvivam;
fragm. difp, Samo maght thu, of thu thin gethinga an mich fezzeft genefan mith then ange-
licis prafidiis Sic * poffis tu liberari vel [ervari, fi in me [pem collocas, angelicis prefidiis. w,
Thiu duua mag genefan vore themo haueko, columba + poteft fervari vel eripi ab accipitre. w.
Wie magh her je ze meeron ruowan cuman, thanne thaz her volle cume ad fontem sotius
bomi, ** Quomodo poteft venire ad majorem quictem, quam perveniendo ad fomtem totius bomi. w.
"Thaz fie nchein acies bumane mentis ne magh perfelfé intueric w. Thaz ne magh niemer ge-
warthan, mon amplius boc factum erit. w. Nogh ne mugan fie van thero ftadigheyd thes ge-
louuon comcutere, Neque illos poterunt @ conftantidyfidei concutere. w. Ex hilce exemplis patet
guxiliare magh futuri tempors adjacentiam in fermone Francico indicare.

Singulariters Pluraliter.

Ich moghta, mochta, mohta, | Wir moghtan, mochtan, mohtan, magtan,

magta, mahta. mahtan, en, on, un.
Temp. preet. | Thumoghteft,mochteft,mohteft, | Ir moghtet, mochtet, ed, &¢. & mogh-

magteft, mahteft, as. tan, un, more Saxomico.

Her moghta, mochta, mohta, | Sie moghtan, mochtan, mohtan, magtang
magta, mahta, mahtan, en, on, un,

Exempla.

Je nogh ne mochta ich hino vindan, neque potui illum invenire. w. Selig bifc chu funo Jo.
nale ne mahtas thu that fetbo gihuggian, beatus es, fili Fone, Tu ipfe nom poteras boc excogi-
tare. C. C. Thes ne moghta nict fin, boc non potuit efe. w. Hur mohza that gruuirchan fo,

uomodo id fieri poffit. C. C. Heuige wazzare ni moghtan erlefcan thie minna, nogh thie aha
erinnent fie, multe aque non poterant extinguere charitatem, nec flumina obruent illam. w. Ande
fo wie liftliche hiro blandimenta wara, fie ne moghtan jethogh an minen halden thaz fiur, and

* Vel liberabere. + Eripictur vel eripienda eft.  ** Vel quomodo eventurns off.
thaz
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thaz ernoft miinero minnon erlefcan, quam amaena cunque fuerunt illoram blandimenta, viow pose-
vant ramen extinguere ignem, & (vehementiam) zelum mee charitatis, Willeramus.

Optativas; potentialis & confunctivus.

Singulariter. Pluraliter,
[ Ich muga, e. Wi mugan, on, en, un,
Temp. praf.| Thu mugas, es: Ir muget; ed,ad. & mugan, ‘un, more Saxonicds
Her muga, e Sie mugan, on, en, un, 2.
Exemp!a.

lof ich eynech finro fpore muga vindan; £ uliquod cjus veffigiorum poffems indagare. w. Thu
gebiudeft mif, & fponfe, thaz ich thin evangelium cundeghe allen then ich muge, fubes mibi,
o [honfes ommibus, quibus poffim, evangelium tuwum predicare. w. Thu ne fealt niet geran thaz
thu mine diwinitatem in thirro werelde jeht perfeité mugas intueri, Non cupies meam divinam
naturam in bdc witd perfeite intelligere. w. - Wir thie fo gethigan niet ne fiin, thaz uns other
martyrium, other chein perfecta juftitia muga commendare, Non &) ufque provelli fumus, ut nos
wel martyrium, wel aliqua perfefla Juftitia poffit commendare, vel commender.” Mit then man thie
adverfarias poteffates muga witherdriuan van minero burgh, quibus adverfarie poreftates expel-
lantur ab urbe med. w. N1 bift thu chefaro burglhudeo, quathun fia, that mugun vui *an
ghinon vuordon end: an thinero vuifun, that thu thieles vuerodes m bilc, non es bujus ci-
vitatis, inquiebant illiy boc enim ex tuo [ermone & geftu poffimus difcernere, quod non fis unus bu-
fus caterve, C.C.  Mit newetheremo mugad ir hiro gederan, neutro duorum poffiris illi mocere.wr.
Hu vuellaz g1 fo flapan ; n: mugun famad mud mi vuacon ena tid, cur adeo dormire wultis,
non_poffitss mecum vigilare wel unam boram? C. C. Wanda thiu corda credentism nechelnen
fructum boni operss bringan ni mugan, fine gratid fhiriths fantli. w. So mugan fie triticam boni
operss in patientid afferre. w. Ze thiu thaz fie mit fortitudine fidei cunnen, ande mugan hiro
auditores belchirman contra hareticos. w. Thaz thie wolucres celi. niet ne muga tollere [emen
werbi. w. Ze thiu thaz thiu wiif famfto ze themo difche uph getredan muga, ed ut mulieres
facile afcendant ad menfam: w. Wanda thu neheine lukkon ne lazes then malignis (piritibus,
thaz fie aditum deceptionss muga vindan. w. So beginnent fic getuan van hiro herzan infidelitae
t# bolium, thaz. fic muga germinare perfeile fidei triticum. w. Ze thiu thaz, fie thar mide fors
des peccatorum famo garewa von him werphan muga. Willeramus.

Singulariter., Pluraliter.
Ich moghte, mochte, mohte, | Wir mogliten, mochten, mohtén, muoten,
muote, muozs, i, a. muozen, in.
Temp. perf. | Thu moghtes, mochtes, mohtes, | Ir moghtet, ed, . & moghtin, an, vel
MUOLes, mMuozes, is, as. un, more Saxonico.

Her moghte, i,a, d*c. & magti, | Sie moghten, mochten, in, ¢

Exempla.

Minen eygenen wingardon ne mochte ich behoodan), meam propriam <vineam non potui cue
$todire. w. Mit hiro wiisheide ne moghte ich hine vindan, #llorum fapientid non pofem illum in-
venire. Wo So ich thich fomtem fummi boni muozes anne fehan, adeo uz te fontem fummi boni
viderem. Ze thiu thaz ich fiberins moghta [ufpirare ad prefentiam [ponfi. w. Melcar thie
guodo, quat hie, huat skal 1k munes duan, thaz 1k hebannki hebbean muotl, bone magifters
mquit ille, quid ex proprio faciam, ut regnum caleste habeams. C. C. Thuo bigan mna Cnit fea
han an mid s ogun, en it thar noh nu, quat hio, vuan thero vuerco, ef thu 1s vwllion
hab 15 that thu thionon muoz: herron chinon, tum capit Chriftus ilum oculis intueri; & unurm,
inquits ex operibus tuss deeft, fi id e cupias, ut fervire poffis domino tuo. C. C. Ther man ther
giuet thufent filuerinero phenningo, thaz her thes windemode muoze gebruchan. w. Thanan
mohta hie Thena guodon feauuon Habrahame gilehan, inde pofes bomum Abrabamum afpicere ¢
wvidere. C. C. Hie 1z magti undar thenkian vuel that im thar unhold man afger faida fiond
fecrr crud, boc poffet facile intelligere, quod inimicus bomo, & hostis pofiea fewit malas herbas. C. C.
Kere wither, kere wither verhundeta, thaz wir thich anafthen muozen, rewertere, revertere ca-
pvas wt te videamms. w. ‘Than ik fittean cumu an thia mikilun maht an them mariun dage
thar ik allon feall itmin theodon duomos adelean, than muotun gi mid juuuon drohtine thar
felbon firtean, endi muotun thera faca vualdan, muotun gi Ifrahelo edili folcon adelean after

* Hic deefle videtur kennan vel antkennan, gulas yur, & v Capitis vii, Grammatice
nifi phrafis potius fit elliptica fecundum re- Anglo-Saxonice.
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gidiurida vuelin, cim venero ad fedendum in multd majefate, in
o miferas gentes, tum poteritis ipfi cum domino wveftro [idere, &
lum [ecundum illorum fafla judicaverits, & fic glo-
difce uph gctrcd;m moghtan, ut levi greffs afcen-
dun’ ogun gmpanud, that fia ercha,
di hudi, tum ambobus cects oculs

viderent. G, G,

56 :
iro dadeon, fo muotun 5t thar

. Silias 0 ].ud'ic#’uf'-"

magno illo dies 1 9% . T
E udicwes precdamm Tiaclicum popv
e 1 -~ Thaz he lighto ze themo

ifeari poreritis. W

zlﬁ:‘j: j:{ menfam. W Them blindon thuo berhion uur
, - 1ol

3 Godes antkennian mohtun lioht, en

afo
endr himil ghuru €r : i
erant aperti, v 1erram & calum, lumen ¢ populum per poteniam divinam

Infinitivus Maghan, poffe.

Conjugatio werbi auxiliars, ich kan.

XV.
Modus indicativuss ,
Singulariter. Pluraliter. Singulariter. Pluraliter.
(Tch kan. | Wir kunnen, an, on. Ich kunda. |Wir kunden,an,on.
Temp. pra':.{'. Thu kanft. | Ir kunnet, ed. Temp. prat. Thu kundeft. h: kundet, ed.
Her kan, |Sie kunnen, an, on. Her kunda, | Siekunden,an,on.
Modus optativus, porentialis, & conjuntlivus.
1X. Singulariter. Pluraliter.

Thu kunnes. Ir kunnet, ed.

| Sie kunnan, en, on.

[ Ich kunne, Wir kunnan, en, on,
Temp. prat, '|

Her kunne,

Exempla.

Z.e thiu thaz fie cunnen hiro auditores befchirman contra hareticos, ed ut defendant ;'_Hamm &e. w.
Sin auor eineghe andere thie ther niet ne fin profundie [apientie, ande fie jethogh hiro audito-
res mit fimplici do&rind cunnon imbuere, funt aliqui alii, qui non funt profunde [apientic, &

qui tamen [uos auditores poffint imbuere (implici doltrind.

Singulariter. Pluraliter.
Ich kunde. | Wir kunden, in.
Temp. imp. Thu kundes. | Ir kunden, ed.
| Her kunde. Sie kunden,
Exempla,

Eyn luzzel thar nach tho ich alle thurgftreych was iro aller egelich mer vane himo kunde
gefagan, tho vand ich minen wino, paululum cim pertranfiem cos ommes, ad inguirendum quid
slligum quifque de illo poffer amplius diceres tum inveni dileclum: meum. Willeramus,

XVI. Conjugatio verbi auxiliaris, ich mufs.
Sing. Plur. Sing. Plur.
\Ich mufs. 'iWir muflen, an,onsin. | | Ich muofte,a. | Wir muoften, in.

Thu muoftes,ase | Ir muofted, et. *

Temp. prel. | Thu muft. | Ir muflet, ed.
| Her muofte, a. | Sie muoften, in.

Her muls. | Sie muffen, an, on, in.

Exempla.

End: guuald forgaf, chat e umb: 15 crafe mikil cofon muofca, & illi dedit poteffatem pa-
tiendi per fuam potentiam multas tentationes. C. C.  Ubi notandum eft muoffa, ut antea mugun,
ufurpm iRelieds five verbo principale. Apud nos, Herefordenfes, precantes ut quid cuique
bene fuccedat, dicunt, foefl muft pe, i e fwell map pe do, Well may pe fuccad. Ee
in evangeliis Gosbicis, I AMRSTEANN pariter inemlids ufurpatur 1ablque verbo principalis
Marc. 11, 2. Vuas 1m vuille mikil that {fea mid them Godes barne gangan muoftin famad
an 15 gelichie, amimus idis erat, ut cum dei filio proficifcerentur fimul in illius comitatu, 1. e. ani-
mus iss erat comcomitandi filium Deis C. o Hie 1m guuald forgaf vhaz fia muofein helican

* Et more Saxomico muofton. + Vide fupra in muga, & Gram, Anglo-Sax. cap. vits 3, & 8.
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helta, end: blinda, dedit illis poteftatem fanandi clawdos & cecos. C. C. Sia badun tna helagna
ghat hie 1m 1o ogun opana gided: that fia ludio drom fuigh funnan fein gifehan muofin;
rogaverunt [antlum illum, ut s ocwlos aperiret, ut bominum gaudium ( delicias) folarem {plendorem
widerent. C. .

Infinitivas muffen wel muoffen, pofie, oportere.

Participium apud Germanos gemuft,

XVII. Hifce addas laz vel laaz fine, & lazat vel laazat, five latat, fimite, 2 lazan vel laazan
finere, quze in lingud Framcicd primam & tertiam perfonam prafentis imperativi in utroque nu-
mero circumf{cribunt: ut, laz that gewerthan, fiar boco w. Lazat juuua léoht mukil lcinan,
magnopere luceat lux veftra. C. C.

B -Aa%-v 17 Ocravw oM

De werbis , quornm ope vox paffiva formatur apnd
Franco-Theotifcos,

L
Uo funt verba auxiliaria, quorum ope vox paffiva in lingui Framcicd formatur, {cili-
cet fiin five fin vel wefan, ¢ffe, & werthan vel gewerthan, fieri,

3 Conjugatio verborum fin, & welan per omnes modos & tempora.

Modus indicativus,

Singulariter, : Plaraliter.
Ich bim, pim, bion, bin; bin; | * Wir fiin, fin, [uumus.
Temp. prefs|  bium, f?;m.
& fut. Thu bift, és, fis, es. *Ir fut, fit, find, fin, ¢ffs.
\ Her is, ift, eft, fi, eff. Sie fint, fin, find, findun, funt.

Exempla.

Ich bim falo famo thie hereberga Cedar, ande ich bin auor wathelich famo thiu gezheit S
lomonss. w. lh bin Gabriel, ego fum Gabriel. Tat. 11, 9. Ih bin ftemma ruofentes, fum wox
¢lamantss. Tat. xu1, 21, Nu ik fus gigamolod bion, nunc adeo annofus fum. C. Cs Ik thes
vuirdig m1 bium, quat hie, herro thie guodo, chat thu an min hus cumes, fuokies mine felda,
huand ik biun fo fundigman, Domine bone, non fum dignus , inquit illey, ut tu ad meam domum
venias, el meum tabernaculum petas, quippe tam magnus [um peccator. C. C. Ik 15 engel buun,
* Gabriel bun 1k hegan. C. C. Az pim, adfum. Kero. At henti pim, prefto fum. Glofl, Fater

unfer guato bift thu drohtin thu gimuato. Otfr. Thu Druhzin emo es aller beft, T Domi-
ne folus es omnium optimms. C. C. Gifegenot fis thu in uuiben, benedila tu in mulieribus. Tat.
‘111, 2o Minifto ift giheizan in himilo ribhi, minimus vocabitur in regno celorum. Tat. xxv1, 6.
Ni fit thanne fofo thie lihhizaru, non eritis ficut bypocrites Tat, xxx1v, 1. Thiu fuoze thi-
nere gratie is bezzera, than thiu skarphe thero legis. w. Thin hals ther it famo fmithefci-
rethe, collum tuum, quod eff ficur monilia. w. Rebefnites tiid is hie, tempus amputandi wvineas
venit. W.  So wenan fo ich cuffe, ther ift iz, fahet nan, quemcunque ofculatus fuero, ille est,

apprebendite eum. Tat, Vurdig e thie vuarihtio, that man ina vuel fuodie, dignus et ope-
rarius [uflentatu, C. C. 1ft thanne ther jungifto irrido wirfero themo eriren, erit func moviffi-
mus error pejor priore. Tat. ‘Thi that ginennit i thifemo namon, qui wocatur hoc nomine. Tat.
Gotes barn fint ginennit, filii Dei wocabuntur. Tat. xx, 14. lk gifiho that g1 find edil gi-

* Leguntur etiam birumes, birut, [umnus, eftis :
that fie fin ein, fofo vuir birumes, [fint unum,
Jrcut & mos [umus. T%t- CLXXV1IL, 34 Iterum,

Uue thie thar bifatote birut, we voba, qui fa-
turati ¢ffss, xkui, 2. Ir birur falz erda, wos
eftis [al terre, Tatianus xxiv, 1. Ir birut

cLxxix. 2. S0 {o uuir ein birumes, fcur mos
unum [umus. Salige birut ir mit thiu ju fluoh-
hont, beati eftss cum maledixerint wobisyxxu10 16,

mittlegartes lioht , wos effis lux mundi, Tatia-
nus Xxv. 1. Ziu birut ir fcn‘t:i.h."1 quid timidi
effis? Tatiapus L1, 5.
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